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      Bex liep over de kasseien van Loch Darroch, twee broodjes spek stevig in haar handen geklemd, terwijl Ruby vrolijk voor haar uit huppelde.

      Het slaperige dorpje was nog stiller dan normaal, maar Bex had een uitzonderlijk productieve ochtend achter de rug. Behalve het afhalen van het ontbijt had ze ook net haar baas in Londen aan de lijn gehad, die had gezegd dat ze een maand sabbatical kon opnemen van haar baan als accountant. Het was precies waar ze om had gevraagd en het betekende dat ze de komende vier weken kon proberen uit te vogelen wat ze in hemelsnaam met haar leven wilde doen. Het enige probleem was dat ze dacht het al te weten, en dat er geen schijn van kans was dat het ook echt zou gebeuren.

      Nog geen vierentwintig uur geleden, tijdens de viering van Burns Night op Highland Hall, had haar ex, Duncan, ontdekt dat hij waarschijnlijk niet zomaar een toegewijde terreinknecht van nederige komaf was, maar mogelijk de kleinzoon van Fergus, de overleden laird van Highland Hall. Wat betekende dat Duncan alles wel eens zou kunnen erven. Natuurlijk moest hij een DNA-test doen om de zaken te bevestigen, maar diep in haar hart wist Bex zeker wat de uitslag zou zijn. Duncan was familie van Fergus. Ze wenste alleen dat de oude laird Duncan de waarheid had verteld voordat hij was heengegaan. Nu waren er zoveel onuitgesproken vragen. Of ze al dan niet nog steeds verliefd was op de terreinknecht – en mogelijke toekomstige laird – was er helaas niet een van. Hij was de liefde van haar leven. Dat wist ze. En hij voelde hetzelfde voor haar. Dat had hij zelf gezegd. Maar dat betekende niet dat ze bij elkaar konden zijn. Ze kwamen uit verschillende werelden, en dat accepteren was het moeilijkste dat ze ooit had gedaan.

      Toen Bex het pad bereikte dat naar het kasteel en het huisje van Duncan leidde, hield ze even in. Een groot deel van haar wilde naar hem toe rennen, vragen hoe het met hem ging, er voor hem zijn... maar hoe kon ze? Deze nieuwe situatie veranderde niets aan de zaak. Als er al iets was veranderd, was het er alleen maar ingewikkelder op geworden, vooral nu Kieron, de neef en vermoedelijke erfgenaam van Fergus, ook nog in het spel was.

      Kieron had zijn gevoelens voor Bex overduidelijk gemaakt, en heel even had ze gedacht dat ze die misschien wel kon beantwoorden. Hij was absoluut knap, charmant en precies het type man op wie ze vóór de terreinknecht zou zijn gevallen. Hij was ook een stadsmens en paste veel beter bij haar levensstijl dan Duncan. Maar hij was niet de ware voor haar. Diep vanbinnen had ze dat altijd geweten.

      'Kom op, meid,' zei Bex, terwijl ze een rukje aan de riem van Ruby gaf. Niet dat de hond die nodig had. Ruby zou haar overal volgen.

      Technisch gezien was Ruby niet de hond van Bex. Ze was van Fergus geweest, en Duncan had voor haar gezorgd sinds de dood van zijn potentiële grootvader. Maar vanaf de allereerste keer dat Bex in Loch Darroch was verschenen, gestuurd om de financiën van de oude laird te regelen, hadden Ruby en Bex een klik gehad. Een klik waar ze nu nog dankbaarder voor was, want zonder haar zou Bex waarschijnlijk niet meer in leven zijn.

      Het was pas een paar dagen geleden gebeurd, maar op de een of andere manier voelde het alsof het in een vorig leven had plaatsgevonden – of in het leven van iemand anders. Het was een vreemde dag geweest en de druk om de details van het testament voor iedereen verborgen te houden was haar te veel geworden, dus was ze gaan wandelen, onwetend van het naderende weer. In minder dan een uur tijd was Bex verdwaald geraakt in een sneeuwstorm, zonder enige mogelijkheid om een schuilplaats te vinden. Ze had de hoop bijna opgegeven toen Ruby haar vond en voorkwam dat ze een tragische krantenkop werd. Ze had haar leven aan de hond te danken en zolang Ruby bij haar wilde zijn, zou ze er alles aan doen om dat te realiseren.

      Helaas wist ze dat het, net als met alle huidige relaties in haar leven, niet makkelijk zou worden. In haar appartementencomplex gold een strikt verbod op honden, maar dat zou haar niet tegenhouden. Ze zou de regels negeren, Ruby zo lang mogelijk in haar appartement houden en bidden dat de hond aan het stadsleven zou wennen. Als dat niet lukte... tja, dat was iets waar Bex nu nog even niet aan wilde denken.

      Toen ze bij de rand van het dorp en het kleine huisje aankwam, liet Bex de riem van Ruby los en haalde de sleutels uit haar zak, onzeker over wat ze binnen zou aantreffen.

      De twee broodjes spek waren niet alleen voor Bex. Eén was voor Lorna, de stiefzus van Duncan en een goede vriendin van Bex, op wiens bank ze sliep sinds ze naar Loch Darroch was teruggekeerd om te helpen met de afwikkeling van de nalatenschap van Fergus. Hoe dat pas een paar weken geleden kon zijn, was haar een raadsel, en destijds was ze behoorlijk in de war geweest over de reden waarom Fergus specifiek om haar had gevraagd, aangezien ze zijn rekeningen al eerder had beheerd. Maar nu was het logisch; ze was niet de enige die net zoveel van Duncan hield als Fergus had gedaan – heel zijn familie deed dat – maar ze was de enige die de situatie van buitenaf kon bekijken. Als er iemand was die de puzzel die Fergus had achtergelaten kon ontwarren, dan was zij de meest logische persoon.

      Toch was het nu haar langere verblijf bevestigd was tijd om van de bank van Lorna te vertrekken. Ze wist dat haar vriendin zou protesteren, misschien zelfs een echte slaapkamer zou aanbieden om haar in de buurt te houden, maar Bex had haar eigen plek nodig om haar hoofd leeg te maken. Ze hoopte dat het eten de klap van haar vertrek zou verzachten, en zou helpen tegen de beestachtige kater van haar vriendin.

      'O mijn god, waarom zijn je voetstappen zo luid?' kreunde Lorna vanuit de woonkamer toen Bex het huisje binnenliep.

      'Je bent dus opgestaan?' antwoordde Bex. 'Ik vroeg me al af of je dat vandaag nog zou redden.'

      'Mijn hoofd doet zo'n pijn,' zei Lorna vanaf de plek waar ze met een stapel dekens op de bank opgerold lag. 'Ik wilde je net bellen om te horen of alles goed met je was. Is dat... is dat spek wat ik ruik?'

      Ze trok haar neus op en snoof eerst voorzichtig en daarna diep, alsof ze probeerde te beslissen of ze eten kon verdragen.

      'Inderdaad,' zei Bex. 'Ik dacht dat je wel wat kon gebruiken om je maag tot rust te brengen. Je hebt vanavond een dienst in de pub, toch?'

      Alleen het woord 'pub' was al genoeg voor Lorna om haar hand voor haar mond te slaan en een kokhalsgeluid te maken.

      'O god, ik geloof niet dat ik de geur van alcohol aankan. Ik denk dat ik over mijn nek ga.'

      Ze bedekte haar mond weer, ademde langzaam in en schudde toen haar hoofd. 'Ik moet Roddy bellen om te zien of hij mijn dienst kan overnemen.'

      'Roddy heeft misschien ook wel rust nodig,' antwoordde Bex. 'Hij werkt nu in het café, en ik vermoed dat hij ook tot in de kleine uurtjes iedereen naar huis heeft gereden.'

      Lorna hield haar hoofd vast. 'O god. Ik was aan het zingen. Volgens mij hing ik met mijn hoofd uit het raam als een kwijlende hond en zo... en probeerde ik hem zover te krijgen dat hij meedeed.'

      Bex grinnikte zachtjes. Ze had gewild dat ze dat gezien had, maar ze had het feest niet tot het einde kunnen uitzitten. Zodra Duncan en Kieron hadden vernomen dat de erfenis en het testament misschien niet zo ongecompliceerd waren als ze dachten, was de sfeer grimmig geworden. Het laatste wat Bex kon gebruiken was dat haar gevoelens aan de chaos werden toegevoegd, dus was ze vroeg weggegaan.

      'Waar ben je eigenlijk gebleven?' vroeg Lorna, alsof ze de gedachten van Bex kon lezen. 'Ik gok dat het iets te maken had met de reden waarom Kieron zo'n slecht humeur had?'

      Bex voelde het bloed uit haar wangen wegtrekken. 'Echt? Waarom zeg je dat?'

      Lorna trok een wenkbrauw op. 'Denk maar niet dat we jou en Duncan niet op de dansvloer hebben gezien. Dus... ga je ons vertellen wat er is gebeurd? Heeft de toekomstige laird jullie al tongzoenend in de anti-bibliotheek betrapt?'

      'De toekomstige laird?' Bex aarzelde. 'Je bedoelt...'

      'Kieron. Wie zou ik anders bedoelen?'

      'Juist. Juist, sorry. Natuurlijk. Gewoon moe, dat is alles.'

      Dat gaf antwoord op haar vraag of Duncan zijn zus in vertrouwen had genomen over het nieuws. Zelfs in haar huidige toestand betwijfelde Bex of Lorna zo'n brok informatie zou vergeten.

      'Dus, hebben jij en mijn grote broer het gezellig gehad?' drong Lorna opnieuw aan.

      'Nee,' zei Bex. 'Niks van dat alles. Het was gewoon... gewoon...'

      'Gewoon lastig om in de nabijheid te zijn van twee mannen die duidelijk door je geobsedeerd zijn?' opperde Lorna.

      'Zoiets,' gaf Bex toe.

      'Nou, de volgende keer dat je voor Burns Night komt, moet je het tot het einde volhouden,' zei Lorna terwijl ze een broodje spek uitpakte. Een enorme homp knapperig spek viel uit het broodje. Het zag er heerlijk uit, maar hoewel het broodje van Bex voor haar op tafel lag, pakte ze het niet. Er zat een knoop in haar maag die pas zou verdwijnen als ze het volgende gesprek had gevoerd. Het nog langer uitstellen was gewoon niet goed.

      'Eigenlijk,' zei ze, 'moet ik je iets vertellen.'

      'Moet ik daar diep bij nadenken?' vroeg Lorna, terwijl ze een reepje spek uit het broodje trok en aan een klein hoekje knabbelde. 'Want ik weet niet of dit daar het juiste moment voor is.'

      'Nee, je hoeft niets te doen,' zei Bex. 'Ik wilde je alleen laten weten dat ik hier nog wat langer blijf. Ik heb mijn baas vandaag gemaild en gevraagd of ik wat verlof kon opnemen.'

      De wazige, doorlopen ogen van Lorna werden groot. 'Echt? Betekent dit dat jij en Duncan...?'

      Bex schudde haar hoofd. 'Nee, nog niet. Het is alleen... met die erfenis wil ik graag in de buurt blijven tot alles geregeld is.'

      'Wat valt er nog te regelen? Kieron is de laird, toch?'

      Bex vervloekte haar verspreking.

      'Er zijn gewoon zoveel financiële gevolgen, het is ingewikkeld,' loog ze. 'Ik wil hier zijn om Gordon te helpen als dat nodig is.'

      Lorna's ogen vernauwden zich. 'Dus je hebt vrij genomen van je werk, zodat je hier kunt blijven om te werken? Ik begrijp het niet, is dat niet waarvoor je hierheen bent gestuurd? Ik dacht dat ze je betaalden om hier te zijn.'

      Door al die vragen ging de hartslag van Bex steeds sneller omhoog. En ze was er zeker van dat Lorna haar elk moment zou ontmaskeren. Gelukkig hielden de kater en het uitzoeken van de lekkerste stukjes spek uit het broodje haar afgeleid.

      'Het heeft te maken met contracten. P&O,' hield Bex de leugens vol, terwijl ze probeerde ze zo vaag mogelijk te houden. 'Wat ik wil zeggen, is dat ik hier definitief nog een tijdje blijf.'

      Hierop verscheen eindelijk de eerste echte glimlach van de ochtend op Lornas gezicht.

      'Echt, dat is geweldig! Al moeten we misschien wel een nieuwe plek zoeken voor Ruby’s mand, ik struikelde er gisteravond bijna over.'

      Bex beet op de binnenkant van haar wang.

      'Ja... wat dat betreft,' zei ze. 'Dat was het andere wat ik wilde zeggen...'

    

  


  
    
      
        
          
          

          
            
HOOFDSTUK 2


          

          
            
              [image: ]
            

          

        

      

    

    
      Achteraf gezien was het eigenlijk een verstandige beslissing geweest om het Lorna te vertellen terwijl ze een kater had.

      Ze had haar mond geopend om te antwoorden, waarschijnlijk om Bex een lijst met redenen te geven waarom ze op de bank moest blijven, maar voordat ze kon beginnen, was haar gezicht vreselijk groen weggetrokken. Ze had een hand voor haar mond geslagen en was naar de badkamer gerend, waarbij ze onderweg bijna over Ruby struikelde.

      Toen ze eindelijk terugkwam, pakte ze het inmiddels koude broodje spek op en nam een voorzichtige hap, gevolgd door een tweede, grote hap. Bex trok een gezicht, maar ach, iedereen had zo zijn eigen manier om met een kater om te gaan. Ze was niet van plan daarover te oordelen.

      'Je weet toch,' zei Lorna, haar stem gedempt door een mondvol brood en spek, 'dat als je alleen maar verhuist omdat je denkt dat het makkelijker is om weer stiekem met Duncan te gaan daten zonder dat ik erachter kom, ik er sowieso wel achter kom.'

      'Ik ga niet weer met Duncan daten,' antwoordde Bex. 'Echt, alsof de situatie nog niet ingewikkeld genoeg was, is ze dat nu zeker.'

      'Je bedoelt door Kieron?' vroeg Lorna.

      'Oh, ja. Dat bedoelde ik.' Ze sloeg haar ogen neer en vervloekte haar onbezonnen mond. Tot nu toe had ze er geen enkel probleem mee gehad om de mysterieuze erfgenaam voor iedereen geheim te houden. Maar nu ze er voor negenennegentig procent zeker van was dat ze wist wie het was, was het bijna onmogelijk geworden. Hoe eerder ze haar eigen plek had en zich kon opsluiten, hoe beter. Althans, totdat de uitslag van de DNA-test er was.

      'Nou, als jij en Duncan het niet waren, dan weet ik niet wat Kieron bezielde. Eerlijk waar, hij was in zo'n vreemde bui gisteravond. Hij stond erop dat we drie flessen van Fergus' beste single malt opdronken. Wat een viering had kunnen zijn, maar zo voelde het niet echt. Het was vreemd.'

      'Juist... heel vreemd,' mompelde Bex in zichzelf.

      Het was een gemene streek, dat was zeker. Was Kierons reactie op het feit dat hij het kasteel misschien niet zou erven, dan om van het landgoed te pakken wat hij pakken kon zolang het nog kon? Waarschijnlijk om te voorkomen dat Duncan het kon krijgen. Het was niet het soort actie dat ze van hem verwachtte. Hij was sinds hun ontmoeting altijd vrijgevig geweest, had zelfs haar accountantskantoor aanbevolen bij verschillende van zijn rijke vrienden en haar geholpen aan dat kantoor in Londen. Maar het nieuws moest een schok zijn geweest, en hij had van tevoren al een paar drankjes op. Ze wist niet zeker of ze het hem kwalijk kon nemen.

      'Dus waar ga je heen?' vroeg Lorna. 'Niet naar de lodge.'

      'Nee. Niet naar de lodge,' benadrukte Bex. Het was duidelijk dat Lorna die zaak met Duncan niet zou laten rusten, maar Bex kon het haar nauwelijks kwalijk nemen. Gisteravond had ze heel even geloofd dat ze misschien, op de een of andere manier, een weg zouden vinden. Maar nu had hij meer dan genoeg aan zijn hoofd. 'Ik heb er trouwens nog niet over nagedacht waar ik heen ga. Ik weet niet waar er plek is. Ik wilde eens gaan rondvragen bij de pubs, om te zien wat zij hebben.'

      Lorna knikte, hoewel het opvallend langzaam ging. Alsof ze opnieuw door een vlaag van misselijkheid werd overvallen. 'Nou, je weet dat je hier welkom bent zolang je wilt. Zolang je dat woord maar niet meer noemt.'

      'Woord?' vroeg Bex.

      'Het "P-woord"...' antwoordde Lorna terwijl ze haar broodje op het bord legde en diep ademhaalde.

      '"P-woord"?' dacht Bex na. 'Je bedoelt pu⁠—'

      'Niet doen!' Lorna hief een hand op naar Bex terwijl ze haar mond bedekte. Even dacht Bex dat Lorna weer naar de badkamer zou rennen, en ze was niet de enige. Ruby was ook overeind gekomen en was naar de rand van de kamer gelopen om Lorna ruim baan te geven. Maar in plaats van weer naar boven te sprinten, sloot Lorna haar ogen en haalde een paar keer diep adem.

      'Ik veronderstel dat je niet nog een laatste gunst kunt doen voordat je ergens anders gaat zoeken, of wel?' zei Lorna toen ze eindelijk weer kon praten.

      'Natuurlijk. Wat is er?'

      'Bel Roddy en vraag of hij mijn dienst van me overneemt.'

      
        
          
            [image: ]
          

        

        * * *

      

      Het kostte heel wat overredingskracht, maar uiteindelijk overtuigde Bex Lorna ervan zelf te bellen. Bex was haar vriendin, niet haar moeder, en Lorna was oud genoeg om zoiets zelf te doen. Bovendien voelde ze zich er niet goed bij om het aan Roddy te vragen. Niet terwijl ze wist dat het betekende dat hij drie opeenvolgende diensten in verschillende banen zou draaien in minder dan vierentwintig uur. Als Lorna het oké vond dat hij dat deed, dan mocht zij het vragen.

      Zoals Bex waarschijnlijk al had verwacht, stemde Roddy toe, en vier uur later lag Lorna weer in bed, terwijl Bex haar spullen had gepakt en klaar was om naar een nieuw onderkomen op zoek te gaan.

      Er waren verschillende B&B's in het dorp, niet dat Bex er ooit in een had overnacht. Ze wist echter dat ze allemaal goed aangeschreven stonden. De twee pubs – The White Hart en The Royal Oak – boden ook accommodatie aan. Om verschillende redenen besloot Bex het eerst bij The White Hart te proberen.

      De eerste reden was dat het haar vaste stamkroeg was, een plek waar ze zich op haar gemak voelde. Hoewel het er druk kon zijn, werd het er zelden luidruchtig, wat betekende dat ze wist dat ze er een fatsoenlijke nachtrust zou kunnen krijgen, mits het bed comfortabel was, al waren haar eisen behoorlijk laag aangezien ze op een slaapbank had geslapen. Het lag ook aan de kant van het dorp die het dichtst bij Highland Hall lag, en aangezien ze misschien nog af en toe heen en weer zou lopen, voelde het verstandig om elke keer een paar honderd meter van de reis af te snijden, vooral in haar iets zwakkere toestand. Het schokte haar nog steeds hoe erg haar bijna-doodervaring haar had aangetast, en alleen al het zeulen met haar koffer over de kasseien, met een tas over haar schouder, was genoeg geweest om haar uit te putten.

      Hoewel het plan was om Ruby met haar mee te nemen, had Bex de hond en haar enorme mand voorlopig bij Lorna gelaten. Ruby was de laatste tijd ook onwel geweest. Duncan was zelfs zo bezorgd geweest over al het gewicht dat ze had verloren sinds Fergus was overleden, dat hij haar naar de dierenarts had gebracht, maar een paar borden met roerei – gemaakt volgens de exacte specificaties van de hond – hadden haar aanzienlijk doen opknappen. Toch lag ze diep te slapen toen Bex de cottage verliet, en ze had het niet over haar hart kunnen verkrijgen om haar wakker te maken.

      Iets na vijven duwde ze de deur van The White Hart open. Precies zoals ze had verwacht, stond Roddy achter de bar.

      'Je weet dat je niet had hoeven instemmen met de dienst van Lorna,' zei Bex terwijl ze op een van de barkrukken plaatsnam. 'Het had haar misschien goed gedaan om even het huis uit te zijn.'

      'Ik vind het niet erg,' antwoordde Roddy. 'Bovendien heb ik een deal met haar gesloten. Ze moet me haar fooien van een hele week geven. Van haar beide banen.' Hij wreef zijn vingers en duim over elkaar. 'Ik ga binnenlopen.'

      Bex liet een zacht lachje horen. Ze wist dat Roddy sluw was, maar ze was onder de indruk. Lorna moest er echter nog slechter aan toe zijn dan ze dacht om op het voorstel in te gaan. Net als Roddy had ze meerdere banen en meestal ook nog een paar handeltjes ernaast. Ze zou die misgelopen fooien ongetwijfeld snel genoeg kunnen inhalen.

      'Dus, wat kan ik je inschenken?' vroeg Roddy.

      'Eigenlijk wilde ik weten of jullie kamers vrij hebben?'

      'Kamers?' Zijn linkerwenkbrauw ging omhoog. 'Ik dacht dat je deze keer maar een paar weken hier zou zijn. Betekent dit dat jij en Duncan⁠—'

      'Nee, en zelfs al was dat zo, dan zijn dat jouw zaken niet.'

      'Ja, sorry.' Een roze gloed kleurde Roddy's wangen. 'Ik dacht gewoon dat jullie twee een mooi stel waren. Je hebt gelijk. Het zijn mijn zaken niet.'

      Een vlaag van schuldgevoel trok door Bex vanwege de manier waarop ze was uitgevallen. Roddy was altijd uiterst discreet. Hij had Duncan en haar opgehaald na hun eerste date, en ze wist dat hij tegen niemand iets zou hebben gezegd over de toestand waarin ze verkeerde toen hij haar de avond ervoor naar huis had gereden.

      'Sorry,' zei ze. 'Het is gewoon gedoe met werk, dat is alles. Maar ik heb het misschien wel een tijdje nodig. Dus, denk je dat je kamers hebt?'

      Roddy liep naar een groot register en bladerde erdoorheen. Terwijl hij de pagina's scande, kon Bex niet anders dan aan de oude laird denken, met zijn papieren archieven. Fergus was niet de enige in het dorp met antieke opvattingen over zijn boekhouding, en het werkgedeelte in haar snakte ernaar om al die verouderde papieren registers te pakken te krijgen en alles te digitaliseren. Ze was er vrij zeker van dat ze het bedrijf een aardig bedrag aan geld kon besparen, gelet op alle belastingvoordelen die ze op deze manier misliepen, maar ze had voorlopig meer dan genoeg aan haar hoofd.

      'Gisteravond zat het ramvol,' zei Roddy uiteindelijk. 'Elke kamer is natuurlijk geboekt voor het evenement in het kasteel. Maar... even kijken... wacht even... Eigenlijk zijn er al een paar mensen uitgecheckt. Dus ja, we hebben een eenpersoonskamer.'

      'Een eenpersoonskamer is prima,' zei Bex.

      'Ik moet de schoonmaakploeg vragen om er even een doekje doorheen te halen, maar je kunt vast gaan zitten en wat drinken.'

      'Geweldig.' Ze draaide zich om om een plekje te zoeken, terwijl ze overwoog wanneer het het beste zou zijn om Ruby te gaan halen. 'Sorry.' Ze draaide zich weer om naar Roddy. 'Voor de zekerheid: is er een kans dat ik een hond op de kamer mag?'

      'Ik ben bang van niet,' zei Roddy met een kleine hoofdschudding. 'Geen honden toegestaan hier.'

      'Juist.' Haar gezicht betrok. Nu wenste ze dat ze het nooit gevraagd had. Ze had Ruby op de een of andere manier naar binnen kunnen smokkelen en kunnen doen alsof ze van niets wist als ze betrapt werd. Dat zou haar nu nooit meer lukken.

      'Is het een grote hond?' vroeg Roddy.

      'Nogal groot,' gaf Bex toe. Liegen had geen zin. Als ze 'nee' zei, zou hij waarschijnlijk een chihuahua verwachten en een schok krijgen wanneer er een grote labrador-retriever kwam opdagen.

      'Blaft ze?'

      'Nee, eigenlijk nooit. Behalve toen ik gered moest worden, dan.'

      'O, het is díé hond.' Roddy klemde zijn lippen stevig op elkaar, duidelijk ergens over nadenkend. 'Kijk, je zou haar waarschijnlijk wel naar binnen en buiten kunnen smokkelen als het rustig is. Voordat we opengaan voor de dag. En je zou haar misschien via de achterkant naar buiten kunnen laten, zolang de baas er niet is.'

      Een brede glimlach verscheen op het gezicht van Bex, haar hart zwol van dankbaarheid. 'Dat zou geweldig werken. Dank je.'

      'Zolang je maar weet: als je gesnapt wordt door de baas, heb ik nooit gezegd dat ze daar mocht zijn.'

      'Begrepen,' zei Bex grinnikend.

      Hij keek rond in de ruimte, die merkbaar rustiger was dan normaal op dit tijdstip. Waarschijnlijk waren er meer mensen zoals Lorna, die de gedachte aan nog een drankje niet konden verdragen, laat staan dat ze zich in een ruimte wilden bevinden waar alcoholdampen de overhand hadden.

      'Waarom haal je haar nu niet even op? Ik zorg dat de kamer in orde wordt gemaakt en dan ontmoet ik je over een half uur bij de achterdeur.'

      'Dank je,' zei Bex nogmaals. 'Echt waar.'

      'Hé, als je een vriend niet af en toe kunt helpen, dan doe je het niet goed in het leven,' antwoordde hij.

      Terwijl Bex de pub uitliep, dacht ze na over de laatste opmerking van Roddy. Hij had natuurlijk gelijk. Het leven draaide om het helpen van anderen, nietwaar? Vooral degenen die dicht bij je stonden. Of Duncan echter op haar hulp zat te wachten, dat zou nog moeten blijken.
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      Terug in het huisje lag Lorna nog steeds in diepe slaap, maar Ruby was klaarwakker. Ze stoof op Bex af zodra de voordeur openging, terwijl haar staart zo hard kwispelde dat hij tegen de muur sloeg.

      'Weet je, ik was echt niet zo lang weg,' zei Bex terwijl ze vooroverboog om de hond te aaien. 'Maar raad eens? Ik heb een plekje voor ons gevonden waar we kunnen logeren. Het enige is dat je heel braaf moet zijn. Niet blaffen. Niet krabben. Denk je dat je dat kunt?'

      Ruby hield haar kop schuin en hield heel even op met kwispelen, voordat ze weer verderging in een nog sneller tempo dan voorheen.

      'Natuurlijk kun je dat, dat weet ik wel. Je bent zo'n braaf meisje, hè? Nou, we moeten gaan. We bellen Lorna later wel even, zodat ze weet waar we zijn. Kun je nu je fazant voor me dragen, of moet ik die ook nog meeslepen?'

      Ruby begreep precies wat er van haar gevraagd werd, stoof de woonkamer in en pakte haar flink afgekluifde knuffelfazant op, terwijl Bex de hondenmand greep. Ze zou vast wel iets vergeten zijn, bedacht Bex, maar het was niet alsof ze ver weg waren.

      Net zoals Roddy had voorgesteld, gingen ze naar de achterdeur toen Bex weer bij de White Hart aankwam. Ze zette de hondenmand net binnen in het droge en wendde zich toen tot Ruby.

      'Je moet gaan zitten en blijven. Oké? Ik ben zo terug. Ik moet alleen even kijken of de kust veilig is en onze kamersleutel ophalen.'

      De hond deed haar bek open alsof ze wilde blaffen om te laten zien dat ze het begreep, maar hield in voordat er geluid uitkwam. Blijkbaar herinnerde ze zich de regels die Bex had gesteld over het niet mogen blaffen. 'Braaf meisje. Onthou het goed. Zitten en blijven.'

      In het volste vertrouwen dat Ruby de instructies zou opvolgen en er niet vandoor zou gaan, glipte Bex langs de vaten naar binnen, naar de plek waar Roddy achter de bar stond te tappen.

      'Mooi, je bent er weer.' Hij overhandigde een klant een biertje. 'Ik ben zo bij je.'

      Nadat hij het geld voor het drankje had aangenomen, schuifelde Roddy naar haar toe en fluisterde zacht, 'Ik had een briljant idee toen je weg was. Over je-weet-wel.'

      'Echt?'

      Hij knikte. 'Ik dacht dat ik misschien iets aan de achterdeur kan hangen als het niet veilig voor je is. Een honkbalpetje of zo'n niet-storen-bordje van de kamers. Als je dan even kijkt, weet je of ze op de kamer moet blijven.'

      Het was een simpel idee, maar Bex moest toegeven dat het een goede was.

      'Dank je, dat is geweldig.'

      'Ik zal het Julie in de keuken ook vertellen. Gewoon even ophangen of weghalen. Zij hoeft niet te weten waarom.'

      'Dank je.'

      'O, en voor ik het vergeet, het ontbijt is inbegrepen. Van zeven tot half tien. We doen niet aan roomservice, maar je kunt gewoon in je pyjama naar beneden komen als je wilt. Niemand die daar op let.'

      Bex wist niet zeker of ze zich wel helemaal op haar gemak zou voelen om in haar pyjama in de pub te gaan zitten, maar ze begreep wat Roddy bedoelde.

      'O, en ik heb gezegd dat er niet schoongemaakt hoeft te worden op je kamer. Je zult zelf even moeten stofzuigen, maar dat leek me beter dan dat er iemand vragen gaat stellen over al die haren.'

      'Dat kan ik wel doen,' antwoordde Bex, en hoewel ze nog moest uitzoeken waar ze de stofzuigers bewaarden, bedacht ze dat dat niet al te moeilijk kon zijn. Roddy deed tenslotte ontzettend veel moeite voor haar.

      'Je kunt nu maar beter naar boven gaan. De baas is er over een halfuur. Hier is de sleutel. Kamernummer drie, bovenaan de trap naar links.'

      Na nogmaals een kort bedankje liep Bex naar buiten naar de plek waar Ruby nog precies zo zat als ze haar had achtergelaten.

      'Kom maar, meisje. Laten we zorgen dat je lekker warm binnen komt.'

      De kamer was een aangename verrassing, niet in de laatste plaats omdat er, in plaats van het eenpersoonsbed waarvan ze was uitgegaan, een tweepersoonsbed stond. Het was niet zo groot als het gigantische hemelbed op het kasteel, maar het was een duidelijke verbetering ten opzichte van de slaapbank. Bovendien was de kleine kitchenette volledig uitgerust met thee, koffie en koekjes, en was er meer dan genoeg ruimte voor Ruby's mand, hoewel de rode labrador bij het zien van de frisse witte lakens en zachte kussens geen tijd verspilde en meteen op het bed sprong.

      'Sorry, meisje,' zei Bex, terwijl ze haar eraf duwde. 'Thuis is dat één ding, maar ik denk niet dat we Roddy in de problemen willen brengen, wel? Je zult voorlopig in je eigen mand moeten slapen.'

      De hond hield haar kop schuin en snoof even.

      'Moet ik je eraan herinneren dat als het aan Kieron had gelegen, je nu buiten in de kennel had gezeten?'

      Met een zucht plofte Ruby neer, hoewel het niet lang duurde voordat haar staart weer begon te kwispelen.

      Bex volgde het voorbeeld van haar hond, liet zich op het tweepersoonsbed vallen en keek naar de deur van de badkamer. Ze zag al dat er een groot bad was, en ze kon zich veel ergere manieren voorstellen om de avond door te brengen dan door in de tobbe te weken met een boek. Vorige winter, toen ze hier was gekomen om tijd met Duncan door te brengen, had ze de tel verloren van het aantal avonden dat ze dat had gedaan. Het vuur zou in de woonkamer staan loeien, terwijl Duncan met Kenna op schoot zat, en af en toe opstond om haar een glas wijn of warme chocolademelk te brengen, of gewoon om een kus op haar voorhoofd te planten.

      Haar borst trok samen bij elke herinnering die bovenkwam. Ergens vanavond zou ze de knoop moeten doorhakken en hem een berichtje moeten sturen. Als ze nog langer wachtte, zou het lijken alsof ze hem niet wilde spreken, en dat was gewoon niet waar. Maar waar moest ze beginnen? Ze wist niet eens of hij ermee had ingestemd om een DNA-test te laten doen, hoewel ze zich niet kon voorstellen waarom hij dat niet zou doen. Misschien was dat waar ze mee moest beginnen. Vragen hoe hij zich voelde en of hij wist wat zijn volgende stap zou zijn.

      Ze pakte haar telefoon en scrollde door naar de berichten voor hem, maar nog voordat ze het eerste woord had getypt, begon de telefoon over te gaan. Bex' hartslag schoot omhoog toen de naam van haar moeder op het scherm verscheen. Erger nog, ze wilde videobellen.

      De band tussen Bex en haar ouders was altijd goed geweest, en hoe ouder ze werd, hoe hechter zij en haar moeder waren geworden. Ze praatte bijna net zoveel met haar als met haar vriendinnen en had allang geleerd dat het geen zin had om dingen voor haar te verbergen, zoals mannenperikelen of problemen op het werk. Ze zou er toch wel achter komen en dan verdrietig zijn dat Bex het haar niet verteld had.

      Maar de afgelopen dagen had Bex dingen voor haar moeder achtergehouden. Best veel dingen zelfs. En hoewel ze zich niet schuldig voelde over het verbergen van het werkelijke doel van haar werk hier — ze had dat immers voor iedereen verborgen moeten houden — had ze haar ouders nog steeds niet verteld over het incident met de storm. En als ze daar ooit via iemand anders achter zouden komen, zouden ze er kapot van zijn.

      En dan was er ook nog het feit dat haar ouders dol waren op Duncan. Hoewel ze wist hoeveel moeite Bex had met de lange afstand, had ze haar aangemoedigd om een oplossing te vinden, waarbij ze vaak opmerkte dat mannen als Duncan niet aan de bomen groeiden; alsof Bex dat zelf nog niet wist. Maar nu haar hart er zo fragiel aan toe was, was dat dan wel wat ze wilde horen?

      Aan de andere kant, als ze niet opnam, wist ze dat haar moeder zou blijven proberen tot ze haar te pakken kreeg. Dus misschien was het maar beter om door de zure appel heen te bijten.

      'Hé, mam…' Bex' stem klonk onnatuurlijk gespannen. 'Alles goed?'

      'Hé, Becky Boo. Ik dacht al dat je me vandaag zou bellen. Ik hoopte foto's van de grote avond te zien?' Te oordelen naar de lagen kleding die haar moeder aan had, was het in het zuiden ook koud, maar toch had ze de warmste lach van iedereen die Bex ooit had gekend. 'Heb je het leuk gehad?'

      'Ja, het was een goede avond,' loog Bex. 'Veel gedichten en dansen.'

      'Dansen? Met iemand in het bijzonder?' Bex wist precies wat haar moeder vroeg en was niet van plan haar antwoord te geven. Maar nog voordat ze de kans kreeg om iets te verzinnen, had haar moeder alweer een volgende vraag. 'Becky, waar ben je? Ik dacht dat je bij Lorna logeerde.'

      'Ja, ja, dat was ook zo. Maar ik blijf hier nu nog wat langer, dus ik dacht dat het beter was als we wat meer ruimte hadden.'

      'We? Wie is we?'

      Bex had haar ogen op de telefoon moeten houden. Als ze dat had gedaan, was het misschien goed gegaan, maar in plaats daarvan dwaalde haar blik af naar Ruby. Die fractie van een seconde was alles wat Ruby nodig had om uit haar mand te springen en haar poten op de schoot van Bex te planten. Haar grote pluizige kop vulde het hele scherm.

      'Becky Boo, is dat Ruby? Wat is er aan de hand? Ben je bij Duncan? Zijn jullie weer bij elkaar? O, lieverd! Dat is fantastisch nieuws.'

      De uitbundige vreugde van haar moeder bij de gedachte aan een hernieuwde romance was genoeg om de tranen in Bex' ogen te laten springen.

      'Nee, mam. We zijn niet weer bij elkaar. Dat kan niet.' Ze voelde de emotie opwellen. Op elk moment konden de sluizen opengaan.

      'Wat bedoel je met dat het niet kan, lieverd? Ik heb jullie samengezien, en het was overduidelijk hoezeer hij je aanbad. Als je wilt, kun je hier wel een weg in vinden.'

      'Het is niet zo simpel.' Ze veegde over haar wangen en richtte haar blik op het plafond in de hoop de stroom te stoppen.

      'Het leven is zelden simpel, lieverd. Dat betekent niet dat je het zomaar moet opgeven.'

      'Nee, ik bedoel… het is… het is te laat.'

      'Wat bedoel je met dat het te laat is? O, hemeltje… heeft hij iemand anders gevonden? Lieverd, wat vind ik dat erg voor je.'

      Bex schudde haar hoofd, waardoor er nog meer tranen uit haar ogen ontsnapten. Hoe stom het ook was, ze had de kracht niet om haar te corrigeren. Op de een of andere manier was het makkelijker om haar moeder te laten denken dat Duncan iemand anders had gevonden dan haar de waarheid uit te leggen. Duncan was de erfgenaam van een enorm fortuin, en als ze hun relatie nu zou herstellen, zou het lijken alsof ze alleen maar op zijn geld uit was.

      Bex gaf geen antwoord. De stilte hield aan.

      'Luister, mijn lieverd,' zei haar moeder zacht, 'je ziet er moe uit. Waarom neem je niet een lekker warm bad en ga je daarna vroeg slapen? Ik weet zeker dat je nog moe bent van het feest van gisteravond. Zorg dat je goed uitrust. 's Ochtends ziet alles er altijd weer beter uit.'

      Bex knikte, ook al geloofde ze er niets van.

      'Je hebt gelijk. Ik ben gewoon moe, dat is alles.'

      'Nou, we spreken elkaar morgen wel weer. Dan kun je me alles vertellen over waar je bent en waarom Ruby bij je is. We houden van je, Becky Boo. Oké? Vergeet dat niet. We houden van je.'

      'Ik hou ook van jullie. Zoveel.'

      Terwijl Bex de verbinding verbrak, keek ze omlaag naar Ruby, die nu aan haar voeten zat. Opeens gaf het idee dat haar hond op de vloer moest slapen haar een ontzettend koud gevoel.

      'Misschien kunnen we een deken krijgen voor op het bed,' zei ze. 'Maar je moet beloven dat je daarop blijft liggen.'
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